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[Translation.]
No. 324.—Pukapuka inoi a Eemana Nutana.

E inoi ana te kai-pitihana mo te taha kia Tipene Euruku me ona taina me ona tuakana tokotoru
kia whakawakia tuaruatia nga hea a Apihai kua mate nei mo Te Akau Poraka No. 3 i Putataka,
Parihi of Tainui, Eaglan.

Kua whakahaua ahau kia ki penei: E whakaaro ana tenei Komiti me tuku tenei pitihana
kite Kawanatanga kia uiuia c ratou nga tikanga.

5 o Hepetema, 1893.

The Eating Acts Amendment Bill (Part 2).
I have the honour to report that the Native Affairs Committee, to whom was referred Part 2 of
the Eating Acts Amendment Bill, have duly considered the same, and are of opinion that it should
be allowed to proceed, with the amendments as shown on the copy attached hereto.

6th September, 1893.

[Translation.]
Ture Whakatikatika i te Ture Eeiti (Wahi 2).

E whai honore ana ahau kite ki kua ata whiriwhiria c te Komiti mo nga mea Maori tenei Pire, ko
te Komiti hoki tera i tukuna ai taua Pire kia whiriwhiria a ia c whakaaro ana taua Komiti me tuku
kia mahia ana ta.ua Pire i runga ano i nga menemana c whakaaturia ana c te tauira c piri ana
ki tenei.

6 o Hepetema, 1893.

The Native Land Court Certificates Confirmation Bill.
I have the honour to report that the Native Affairs Committee, to whom was referred the Native
Land Court Certificates Confirmation Bill, have duly considered the same, and are of opinion it
shouldbe allowed to proceed, with the amendments as shown on the copy attached hereto.

12th September, 1893.

[Translation.]
TURE WhAKAPUMAU I NGA TIWHIKETE O Te KoOTI WhENUA MAORI.

E whai honore ana ahau kite ki kua ata whiriwhiria tenei Pire c te Komiti mo nga Mea Maori
koia hoki te Komiti i parea ai taua Pire kia whiriwhiria a c whakaaro ana taua Komiti me tuku
kia mahia ana taua Pire i runga i nga menemana c whakaaturia ana c te tauira c piri ana ki tenei.

12 o Hepetema, 1893.

The Native Land (Validation of Titles) 8111.
I have the honour to report that the Native Affairs Committee, to whom was referred the Native
Land (Validation of Titles) Bill, have duly considered the same, and are of opinion it should be
allowed to proceed, with the amendments as shown on the copy attached hereto.

12th September, 1893.
[Translation.]

Pire Whakamana take Whenua Maori.
B whai honore ana ahau kite ki kua ata whiriwhiria tenei Pire c te Komiti mo nga Mea Maori koia
ra hoki te Komiti i parea ai taua Pire kia whiriwhiria a c whakaaro ana taua Komiti me tuku taua
Pire kia mahia ana i runga ano i nga menemana c whakaaturia mai ana c te tauira c piri ana ki
tenei.

12 o Hepetema, 1893.

The Native Land Purchase and Acquisition Bur,.
I have the honour to report that the Native Affairs Committee, to whom was referred the Native
Land Purchase and Acquisition Bill, have duly considered the same, and are of opinion it should be
allowed to proceed, with the amendments as shown on the copy attached hereto.

20th September, 1893. ■
[Translation.]

Pire Hoko Whakawhiwhi Whenua Maori.
E whai honore ana ahau kite ki kua ata whiriwhiria tenei Pire c te Komiti mo nga Mea Maori ko
te Komiti hoki tera i tukuna ai taua Pire kia whiriwhiria a c whakaaro ana taua Komiti me tuku
taua Pire kia mahia aua i runga i nga menemana c whakaaturia mai ana c te tauira c piri ana ki
tenei.

20 o Hepetema, 1893.

No. 493.—Petition of Meiha Keepa Bangihiwinui and 59 Others.
Petitioners protest against the passing of the Wangaixui Eiver Trust Act Amendment Bill.

I have the honour to report that the Committee has no recommendation to make in connection
with this petition.

21st September, 1893.
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